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INSTRUKCJA MONTAZU PL
Tasma LED Neon Flex

~ UWAGI OGOLNE ~

m Design Light Sp. z o.0. nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikte na skutek nieprawidtowego montazu,
zastosowania nieodpowiednich elementdw, zmian technicznych zestawu oraz nieprzestrzegania niniejszej instrukgiji.
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MONTAZNI NAVOD
(074

. ) Neon Flex LED pasek
~ OBECNE POZNAMKY N

m Design-Light s.r.o. neni odpovédny za jakékoli $kody vyplyvajici z nespravné sestaveni a instalace, pouZiti
nevhodné prvky, technickych zmén a nerespektovani této pfirucky / innstrukci.
m Technické udaje jsou umistény na etiketé specifikujici vyrobek.
m Uschovejte tento navod.
m Instalace a pfipojeni zafizeni musi byt provedeno osobou s pfislusnymi opravnénimi.
m Veskeré technické zmény a Upravy vyrobku, bez pfedchoziho souhlasu vyrobce, zpUsobuje ztratu zaruky.
m LED pasek je uréen pouze pro vnitfni pouziti.
\m_Instalace a pfipojeni LED pasku musi provést osoba s pfislusnymi opravnénimi a kvalifikaci. )
~ OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI ~
m Oznaceni pfeskrtnuté popelnice poukazuje na zvlastni potfebu zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni.
m Vyrobky oznacené timto symbolem mohou byt $kodlivé pro Zivotni prostredi.
= Nevyhazujte vyrobki oznagenych timto symbolem spolecné s komunalnim odpadem.
u Dal3i pfevod t&chto vyrobk do spoleénosti zabyvajici se zneskodfiovani odpadu pres domacnost, pispiva k ochrané Zivotniho prostredi.
HE = Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku Ize ziskat u Ufadu Mésta a Obce, ve spolecnosti zabyvajici se zneSkodriovani odpadu nebo v misté, kde byt
L vyrobek zakoupen. )
MONTAZNY NAVOD
Neon Flex LED pasik
~ VSEOBECNE POZNAMKY N
m Design Light s.r.o. nie je zodpovedna za akékolvek Skody vzniknuté z nespravnej instalacie, pouzitia nevhodnych
prvkov, technickych zmien a nereSpektovania tohto navodu.
m Technické udaje su umiestnené na identifikaénom Stitku
m Uschovajte tento navod.
m InStalaciu a pripojenie zariadenia musia byt prevedené osobou s prisluSnym opravnenim.
m VSetky technické zmeny a Upravy vyrobku, bez predchadzajiceho sthlasu vyrobcu, maju za nasledok stratu zaruky.
m LED pasik je ur€eny iba na pouzitie v interiéri.
\_m_InStalaciu a pripojenie pasika LED musi vykonat osoba s prisluSnym povolenim a kvalifikéciou. )
~ OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA N
m Symbol preciarknutej smetnej nadoby poukazuje na potrebu $pecifického spracovania odpadu elektrickych a elektronickych zariadeni.
m Vyrobky oznacené tymto symbolom mézu byt $kodlivé pre Zivotné prostredie.
m Nevyhadzujte vyrobky oznac¢ené tymto symbolom do komunalneho odpadu.
m Prinesenim tohto vyrobku do spolo¢nosti, ktora sa zaobera likvidaciou odpadu, prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
L -, Podrobnejsie informéacie o recyklacii tohto vyrobku moézete ziskat od miestneho tradu, najblizsieho zberného miesta alebo predajného miesta. )

m Dane techniczne umieszczone sg na etykiecie cechujgce;j.
m Zachowac instrukcje.
m Montaz oraz podtgczanie urzgdzenia musi by¢ wykonane przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia.
m Wszelkie zmiany techniczne i modyfikacje produktu, bez wcze$niejszej zgody producenta, oznaczajg utrate gwarancji.
m Tadma LED jest zaprojektowana do uzytku tylko wewnatrz pomieszczen.
m Montaz oraz podtgczenie tasmy LED musi byc wykonane przez osobe posiadajgca odpowiednie uprawnienia
\__i kwalifikacje. J
~ OCHRONA SRODOWISKA N
m Oznaczenie znakiem przekreslonego kubetka wskazuje na potrzebe szczegolnego postgpowania z zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
m Produkty oznaczone tym znakiem moga by¢ szkodliwe dla $rodowiska. Wymagajg one szczegélnej formy przerobu, recyklingu i unieszkodliwiania.
m Nie mozna wyrzuca¢ produktéw oznaczonych tym znakiem razem z innymi odpadami.
m Dalsze przekazanie tych produktéw do Zaktadow Utylizacji przez Gospodarstwo Domowe, przyczynia sig do ochrony $rodowiska.
EE = Szczegotowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyskac w Urzedzie Miasta i Gminy, w zaktadzie utylizacji odpadow, lub w punkcie, gdzie produkt
N\ zostat nabyty. Y,
MONTAGEANLEITUNG
Neon Flex LED strip
~ ALLGEMEINE BEMERKUNGEN N
m Design Light Sp. z o.0. haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemaRe Montage, durch Anwendung nicht
geeigneter Elemente, durch technische Anderungen und Nichteinhaltung dieser Anweisungen verursacht werden.
m Technische Angaben sind auf dem Etikett angebracht.
m Montageanleitung aufbewahren.
m Die Montage und der Anschluss muss durch eine Person mit entsprechenden Berechtigungen durchgefiihrt werden.
m Alle technischen Anderungen und Modifikationen des Produkts, ohne vorherige Zustimmung des Herstellers fihrt zum
Erléschen der Garantie.
m Der LED-Streifen ist nur fur die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.
m Die Installation und der Anschluss des LED-Streifens muss von einer qualifizierten und berechtigten Person durchgefiihrt
werden.
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~ UMWELTSCHUTZ N
m Das Produkt markiert mit dem Symbol (gestrichene Mulltonne) zeigt die Notwendigkeit fiir besondere Behandlung von gebrauchten elektrischen oder

elektronischen Geraten an.
m Produkte gekennzeichnet mit diesem Symbol kénnen schadlich fur die Umwelt sein. Sie benétigen eine besondere Form der Behandlung, Verwertung und
Entsorgung.
m Produkte gekennzeichnet mit dem Symbol gehéren nicht in den Hausmiill.
EE = Eine Weiterleitung dieser Produkte zu Recyclinganlagen durch private Haushalte, tragen zum Umweltschutz bei.
m Ausfihrliche Informationen tiber das Recycling des Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, dem komunalen Entsorgungsdienst oder dem Punkt
wo das Produkt gekauft wurde. J
ASSEMBLY INSTRUCTION
LED Strip NEON FLEX
~ GENERAL COMMENTS N
m Design Light Sp. z o.0. is not liable for damages caused by improper installation, improper use of elements and
non-compliance with this set of instructions.
m Technical details are provided on the characterized label.
m Keep the instruction.
m Installation and connection of the device must be done by a person with the appropriate permissions..
m Any technical changes and modifications of the product, without the prior consent of the manufacturer, are void the
warranty.
m LED strip is designed for indoor use only.
\_m_Installation and connection of the LED strip must be made by a person with appropriate permissions and qualifications. )
~ ENVIRONMENT PROTECTION N
m A product marked with the WEEE symbol (a crossed out wheelie bin) indicates a special treating with used electrical equipment.
= Products marked with this symbol may be dangerous to the environment, and they require special utilization and neutralization.
= Do not dispose of products marked withe the WEEE symbol together with other waste.
m Further product transfer to utilization works, helps to save the environment.
_ B, \ore information about utilization and recycling can be received in the City Department, utilization point or in the producer. Y,
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Ostroznie! Montazu i podtaczenia do sieci zasilajgcej powinna wykonywac tylko i wytacznie
osoba o odpowiednich kwalifikacjach oraz uprawnieniach ze wzgledu na istniejgce
ryzyko porazeniem pragdem elektrycznym

Achtung! Die Installation und der Anschluss der Stromversorgung sollte nur von einer Person mit
entsprechender Qualifikation und Leistung aufgrund der Gefahr eines Stromschlags durchgefiihrt
werden.

Carefully! Installation and connection to the mains power should only be carried
out by qualified person with appropriate qualifications due to the existing risk of electric shock.

Pozor! Instalace a pfipojeni napajeciho zdroje k elektrické siti smi provadét pouze kvalifikovany
personal s pfislusnou kvalifikaci kvuli sou¢asnému riziku trazu elektrickym proudem.

Pozor! Instalaciu a pripojenie zdroja do elektrickej siete mdze zabezpeit iba osoba s prislusnou
kvalifikaciou, z dovodu rizika Urazu elektrickym pradom.
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SCHEMAT MONTAZU / MONTAGESCHEMA /

ASSEMBLY SCHEME / MONTAZNi SCHEMA /| MONTAZNA SCHEMA

TY

silikon / Silizium / silicon /
kiremik / kremik
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Podtaczenie dla tasmy LED o poborze ponizej 50W
Anschluss fiir LED-Strips mit einem Verbrauch unter 50W
Connection of LED strip with less than 50W power consumption

Pripojeni LED pasku s nizsi spotfebou energie nez 50 W
Pripojenie LED pasiku nizSou spotrebou energie ako 50 W
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Podtaczenie dla tasmy LED o poborze powyzej 50W

Anschluss fiir LED-Strips mit einem Verbrauch tiber 50W
Connecting of the LED strip with over 50W power consumption
Pripojeni LED pasky s vice nez 50W spotiebou energie
Pripojenie LED pasiku s prikonom viac ako 50 W
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UWAGA! ACHTUNG! CAUTION! POZOR! POZOR!

. Do tasémy LED Neon Flex nalezy dobra¢ odpowiedni zasilacz pod katem mocy pobieranej przez tasme LED. Tasme LED nalezy montowac¢ z dala

od zrodet ciepta.

Tasmy LED nie nalezy naraza¢ na dziatanie promieni stonecznych.

. Przed koncowsg instalacjg tasmy LED nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ wykonanych potgczen oraz poprawno$c¢ $wiecenia podtaczajac tasme LED
do zasilania 12V.

. Zrodio $wiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; w momencie zuzycia zrodta $wiatta nalezy wymienié catq oprawe oswietleniowa.
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. Fur die Wahl des geeigneten Netzteils des LED-Strips muss die vom LED-Strip aufgenommene Leistung beriicksichtigt werden. Montieren Sie
den LED-Strip entfernt von Warmequellen.

. LED-Strips sollten nicht dem Sonnenlicht ausgesetzt werden.

. Priifen Sie vor der endgiiltigen Installation des LED-Strips die korrekten Anschliisse und die korrekte Beleuchtung, indem Sie den LED-Strip an
das 12V Netzteil anschlieRen.

. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar, Wenn die Lichtquelle Verbraucht ist, ersetzen Sie die gesamte Leuchte.
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. A suitable power supply should be selected for the Neon Flex LED strip in terms of the power consumed by the LED strip. The LED strip should be
installed away from heat sources.

. LED strips should not be exposed to sunlight.

. Before final installation of the strip, check the correctness of connections made and lighting correctness by connecting the LED strip to a 12V
power supply.

. The light source of this lighting fixture is not replaceable; the entire luminaire must be replaced when the light source is worn.

- A N

. Pro pasek Neon Flex LED by mél byt vybrén vhodny zdroj napajeni z hlediska energie spotfebované pasem LED. LED pasek by mél byt
instalovan mimo zdroje tepla.

. Pasky LED by nemély byt vystaveny slune¢nimu zareni.

Pred finalni instalaci pasky LED zkontrolujte spravnost provedenych pfipojeni a spravnost osvétleni pfipojenim pasky LED k napajeni 12V.

Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; Pfi vyméné pouZitého zdroje svétla vymeéiite celé svitidlo.
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. Pre pruzok Neon Flex LED by sa mal zvolit vhodny zdroj napajania z hladiska energie spotrebovanej prizkom LED. LED pasik by mal byt
instalovany mimo zdrojov tepla.

2. LED pasky by nemali byt vystavené sine¢nému Ziareniu.

3. Pred koneénou instalaciou pasika LED skontrolujte spravnost vykonanych pripojeni a spravnost osvetlenia pripojenim pasika LED k napajaniu 12V.

4. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je zamenitelny; ked je svetelny zdroj opotrebovany, je potrebné vymenit celé svietidlo.

(*) - zaslepki i uchwyty dostgpne osobno

(*) - Endkappen und Halterungen separat erhaltlich

(*) - End caps and handles available separately

(*) - Koncovky a montazni drzaky jsou k dispozici samostatné
(*) - Koncovky a montazne drziaky su k dispozicii samostatne
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